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E G

JANKLA GIPS

przez

KLEMENSA JUNOSZE.

(Dokoriczenie).

Gtowrym przedmiotem, zajmujagcym jego
umyst w tej chwili, byto ciele Kupit je wczo-
rajszego dnia od chtopa, z wielkim targiem za
dwa ruble w gotowiznie, i za kilka miarek wodki
w naturze. Kupit je niedrogo i mogt liczy¢ na-
pewno, ze zyska na niem przynajmniej pdttora
rubla, jezeli nie cate dwa — i trzeba nieszcze-
Scia, zeby akurat byta tego dnia burza, zeby
obalita drzewo na drodze, napetnita wodg réw
zazwyczaj suchy i przyczynita sie do ucieczki
cielecia.

Jankiel miewat juz w zyciu swojem rézne
wydarzenia i przygody, nawet bardzo szczegoline
i nadzwyczajne; niewyptacalny dtuznik mu u-
ciekt i wyemigrowat do lasu —ale zeby ciele,
dobrze zwigzane, uciekto z biedki, to sie jesz-
cze Janklowi nigdy nie zdarzyto. Gdyby wre-
szcie taka przygoda stata sie w zwykiym cza-
sie, to bytoby pdt biedy — ale przed jarmar-
kiem, to juz poprostu nieszczescie...

Doprawdy nie ma na Swiecie nic tak za-
wodnego i ryzykownego jak handel, zwilaszcza
wiejski... Ci wielcy kupcy, ktorzy siedzg przy
wygodnych biurkach, i sprowadzanie towarow
z za morza uskuteczniajg przez korespondencje,
nie moga mie¢ wyobrazenia, z jakim wielkim
nieraz ktopotem i ambarasem potgczone jest
nabycie marnej gesi, albo kury...

Oni sie znajag na handlu—jak koza na pie-
przu! Jankiel sie zna.

Uszedt spory kawatek drogi, potykajgc sie
na wystajagcych z ziemi korzeniach, zapadajgc
w wyboje, nagle zatrzymat sie... WSsrod cie-
mnosci, do ktérej oko jego cokolwiek juz przy-
wykto, tuz prawie przy drozce, pod grubym
pniem debu, dostrzegt jaka$ mase, przedmiot
niepodobny ani do zwalonej ktody, ani do mro
wiska. Jankiel wstrzymal w sobie oddech, aby
owej masy nie sptoszyé, stangt i wytezyt wzrok
i stuch, jak tylko umiat i mégt...

W samej rzeczy masa drgneta i zdawato
sie Janklowi, ze przy tem wykonata ruch zu-
petnie podobny do kopniecia. Ruch ten powt6-
rzyt sie kilkakrotnie — nie ulega zatem watpli-
wosci, ze 6w przedmiot jest to Janklowe ciele.

Jankiel jeszcze czekat troche i stuchat, do-
chodzit- jego uszu jaki$ niewyrazny szmer —
przyblizyt sie o kilka krokéw dalej... nie to
nie jest zaden szmer, to sapanie, troszke chra-
pliwe, ale i to sie ttomaczy : ciele wpadio w
wode, przeziebito sie, ma troche kataru. Taki
to jest bez najmniejszej watpliwosci ciele... a
skoro jest, to trzeba je ztapac; pochwycic je
znienacka, odrazu, mocno i zwigzaé, zeby nie
uciekto znowuz.

Dos$¢ juz przeciez

tej gonitwy po lesie i
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w ciemnos$ci, czas jg skonczy¢ i spieszy¢ na
jarmark: szkapa sobie wypoczeta troche, usku-
bata cokolwiek trawy, wiec powinnaby miec
site i polecie¢ z impetem, jak ptak. Postano-
wiwszy zabezpieczyé sie od gtupich intencyj
cielecia, Jankiel siegnat do kieszeni i wydobyt
ztamtad kawatek mocnego sznurka, aby zaraz
zbiega zwigzac i zanie$¢ na biedke... Trzymajac
sznurek 6w w reku, skradat sie powoli, krok
za krokiem, jak nieprzymierzajagc kot do my-
szy — a zmiarkowawszy, ze juz sie zblizyt na
dostateczng odlegtos$¢, jednym skokiem rzucit
sie naprzod i catym ciezarem swego ciata przy-
gniott nieszczesne ciele

Jekneto ono dziwnym glosem i szarpneto
sie rozpaczliwie, ale Jankiel trzymat mocno...
Stata sie jednak rzecz nadzwyczajna, ciele nie
poprzestajagc na szamotaniu sie i czysto biernym
oporze, juz nie z energia, ale z wsciektoscia
raczej przeszto do akcji zaczepnej.

Jankiel uczut, ze go kto$, czy co$ chwyta
za szyje, jak Kkleszczami przyciska do siebie
nadzwyczaj silnie i klnie...

Jankiel ogtuszony, na wpét przytomny, u-
slyszat jednak wyraznie wyraz ,psia kosc¢“..

Jeszcze zadne ciele na Swiecie nie przemo-
wito w ten sposdb. Byta to jednak wskazowka,
jakim jezykiem mozna sie¢ z tem strasznem
czetn$, potworem, widmem, czy ztym duchem

porozumie¢. Jankiel tez natychmiast, gtosem
rozpaczliwym zaczat wotac:
— Pusé! pusc..

Swojg drogg sam nie puszczat...

— Ty pusc., odezwata sie ofiara...

— Pusé!

— Pus¢...

— Ty wpierw...

— Nie puszcze, sam puszczaj,
zbojco! czego chcesz?...

— Nic nie chce... pus¢ mnie... ja mysSlatem,
ze to moje ciele...

— Ja mam by¢ twoje ciele? a ktdze$ ty?

— Kto ja mam byc¢? Ja jestem Jankiel.

— Jankiel?

— Jankiel Gips! kto nie zna Jankla Gips.

Niechze cie najjasniejsze jasnosci!

1— Za co jasnosci ?

— Toscie mnie dopiero przestraszyli, zawo
tat 6w cztowiek i odepchngwszy Jankla, zerwat
sie na rowne nogi.

Dopiero wtedy przerazony finansista zoba-
czyt, z kim ma do czynienia Stat przed nim

co$ za jeden,

, - . . 1
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chtop ogromnego wzrostu, wysoki, barczysty,
silny olbrzym. W nocy wydawat sie jeszcze
wiekszym, niz byt w rzeczywistosci. Stat zdu-
miony, niespodziewanym napadem, zdumiony

nie mniej od Jankla, ktoremu nie mogto nawet
przyj$¢ na mysl, aby mogt sie rzuci¢ na takie-
go chitopa.

Po krotkiej chwili milczenia olbrzym prze-
mowit pierwszy.

— Prawda, teraz juz cie poznatem, mdj zy-
dku i widze, ze jeste$S Jankiel Gips, ale sie nie
do swoich rzeczy bierzesz.

— Ja I?

— Ha, no —chyba nie ja, ale na drugi raz,
jezeli zechcesz mnie tapaé, to weZz z sobg przy-
najmniej ze czterech tegich chtopéw, bo wiesz,
ze utomek nie jestem i nie mozna mnie wzigc
jedng reka, jak kota...

— Moj cztowieku, ja nie wiem. kto wy je-
steScie i nie rozumiem, co mowicie. Na moje
sumienie, ja do was nie mam zadnego interesu,
tapa¢ was wcale nie chcialem i bede bardzo
kontent, jak sobie ztad pojde...

— Hola... ztad nie po6jdziesz —rzekt olbrzym
i potozyt ogromng swg tape na ramieniu Jankla.

— Dla czego nie mam p6js¢ ? kto mi zabroni?

— Ja!

— Prosze was, nie gadajcie wy glupstwa,

przeciez wy nie wdjt, ani nie sottys. Paszportu
nie mam potrzeby wam pokazywac.
— To sie zaraz obaczy, rzekt drab, biorgc

Jankla za kotnierz.

— M@j panie, ja pana bardzo prosze, daj mi
pan spokdj.

— A dlaczego chciate$ mnie zwigzac. .

— Tfy!ja chciatem ztapaé¢ i zwigzac¢ ciele,
ktére mi uciekto! Po co ja miatem tapaé¢ pana,
kiedy ja pana wcale nie znam i nie mam do
pana zadnego interesu, ja wcale nie wiem, kto
pan jeste$ i czem sie pan trudnisz i nie wiem
wcale, jak sie¢ pan nazywasz.

— Nie kiam... bo wiesz... Mys$late$, ze mnie
wezmiesz $pigcego i nagrode za to dostaniesz ..
Wiesz, ze uciekiem z wiezienia, ze mnie tropig
ciggle, jak wilka, ze si¢ nazywam .. Kominek...

Ustyszawszy to nazwisko Jankiel osunat
sie na ziemie, jak martwy. Kominek byt to
zbrodniarz bardzo gto$ny w okolicy: kradi,

grabit, urzagdzat napady na domy. Dostac¢ sie

w rece takiego majstra byto bardzo niebezpie-

cznie. Zrozumiat to Jankiel doskonale i uwazat

sie za straconego. Zboj mogt myslec, ze istotnie
- wl
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Jankiel chciat go uja¢ i w rece wtadzy wydad.
Je.Ino pchniecie noja... i.»pod wpltywem tej
mysli Jankiel zemdlat.

Zboj wstrzagsnagt nim kilka razy, prysnat
mu w oczy wodg z katuzy i ledwie do przy-
tomnos$ci powrocit =

Otworzywszy oczy i zobaczywszy straszne-
go draba przy sobie, Jankiel bytby zemdlat
powtdrnie, ale Kominek zachowywat sie spo-
kojnie.

— Moéw — rzekt — wszystko szczerze,
byto, a jezeli sktamiesz jedno stowo, to...

Z ptaczem opowiedziat Jankiel swojg przy-
gode, mowit o jarmarku, o obalonem drzewie,
o cieleciu, o poszukiwaniu w ciemnosci, przy-
siegat sie na zdrowie, na zycie, na zone, na
dzieci, ze tapanie przestepcOw nie jest jego fa
chem, ze on osobiscie, ze swego punktu widze-
nia, nie moze mie¢ nic przeciwko temu, ze kto$
trudni sie rozbojem, lub grabiezg =

jak

Moj panie Kominek, wielmozny, jasnie
panie Kominek!... Co mi to szkodzi, ja zyje ze
spekulacji, pan zyjesz ze spekulacji — kazdy

cztowiek musi jako$ spekulowac¢. Pan myslisz,
ze ja tez nie grabie i nie strasze ludzi, owszem
strasze tylko troche delikatniej —innym spo-
sobem w» Ja nie mam takiej sity i takiego zdro-
wia, jak pan dobrodziej. Pan powiada, ze ja
pana chciatem ztapac... Czyz ja jestem podobny
do warjata. Mnie jeszcze zycie mite, a moje
zdrowie jest bardzo delikatne, ja miatbym sie
rzuci¢ na taka osobe, na takiego pana. Niech
moje wrogi robig tak e interesa.
Opryszek stuchat tego opowijadania uwa-

znie, nareszcie rzekt po namysle «

— No, zdaje mi sig, ze nie ktamiesz. lle masz
przy sobie pieniedzy.
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Jankiel miat przy sobie kilka rubli w portmo-
netce, oprocz tego w roznych skrytkach kapo-
ty' i w czapce. W milczeniu wyjat woreczek z
kieszeni i podat zbdjcy, mowigc:

— Ja tam nie wiem, niech pan porachuje.
Drab zapatkg sobie przyswiecajac policzyt.

= Djabelnie mato — rzekt.

— Malo, moze byé, ze malo, ja jade na jar-
mark, jak: bede powracat, to wcale co innego,
moze pan na mnie zaczeka... P

T A ty przyjedziesz z policja

— Panie, ja jestem honorowy czlowiek, moge
inng drogg wraca¢, ale zrobi¢ panu figla, to
nie madj zwyczaj.

Kominek odprowadzit Jankla do biedki,
obejrzat konia, bo juz troche S$wita¢ zaczeto,
lecz przekonawszy sie, ze nic nie wart, uniost
sie wspaniatomys$inoscig i pozostawit go Jan-
klowi.

— Mozesz wracaé — rzekt T ale jezeli stowko
pisniesz, ze$S mnie widziat, to przysiegam, ze
cie wtasng reka zarzne jak barana, a twoje do-
mostwo z dymem puszcze... gdyby mnie ujeli
z twojej przyczyny... to moi przyjaciele sie
zemszczg, siadaj teraz i jedz.

Nigdy w zyciu Jankiel nie wskoczyt na
biedke tak zgrabnie, jak w tym razie, nigdy
nie uderzyt szkapy z takg sita, ta tez, jak gdy-
by pojmujac wazno$¢ sytuacji, pomkneta jak
za miodych lat.

= Czekaj-no, czekajs zawotat drab.

— Co jeszcze wielmozny pan rozkaze...

— Nie spiesz sie, poszukaj swego cielecia.

— Nie mam czasu, dalib6g nie mam czasu...
Niech pan taskawy poszuka i znajdzie dla sie-
bie... Ja bede bardzo kontent, jezeli przyjmie
pan odemnie takg matg bagatelke.

SPRAWA JZENBACH

(Z NIEMIECKIEGO).

l.
Tam, gdzie ISnig sie w promieniach
Suiezne szczyty Semmeringu, gdzie dzikie Alpy roz

taczajg uroki swoje, gdzie zachwycone oko wedrowca

ze skat spada w uroczg, wiecznie zielong doline,

stonica stat piekny i dumny zamek sledziba pandéw na

Wittingenie.
W tym to zamku, otoczonym wysokiemi jodia-
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mi i Swierkami rosty dwie ostatnie latorosle pra-
starego rodu Wittingenbw — Janek i Laura. Nizej,
gdzie wiejski koscidtek rzucat swoj cien na brzegi
gor, stat malenki zgarbiony domek, w ktérym na
uczyciel Florjan Romaizer zasiewal ziarna wiedzy
i cnoty w serca i glowy okolicznej dziatwy. W tym
domku pod staranng opieka ojca wzrastat jedyny syn
Florjana, ktéremu hrabia, jako chrzestny ojciec, na-
dat imie Fryderyka. — Stosunki pomiedzy zamkiem
i domkiem nauczyciela byly bardze serdeczne. —
Fryderyk, Janek i miodsza od nich o lat trzy Lor-
cia byli nieroztgcznymi towarzyszami zabaw. Razem
biegali po paiku, razem chwytali motyle, razem je
zdzili t6dkag i karmili ryby w zamkowym stawie

Wspdlne cierpienie zlgczyto jeszcze Scislej sta-
rych przyjaciét. — Straszny gos$¢ zawitat z tamtej
strony Alp, i szorstka, nieubtagang dtonig chwytat
ofiare za ofiarg: cholera weciskata sie wszedzie
Odrywata dzieci od piersi matek, dzieciom zabierata
matki, nie pytajac, czy w prostej lepiance, czy w
dumnym patacu sie kryty.

Jednego tez dnia zawitata do patacu Wittin-
gendw i do domku nauczyciela, i tu i tam zosta-
wiajac po sobie zimnego trupa, tzy i rozpacz osie
roconych

Smutnem bylo pierwsze spotkanie starych przy-
jaciét. Hrabia wyciagnat reke, i, $ciskajac prawice
Florjana, rzeki:

— Tyle razy cieszyliSmy sie wspoélnie, dzi$ be

- dziemy wspélnie ptakac

— O panie hrabio!— odpowiedziat nauczyciel
panu zostata pociecha. Przy boku ma pan zyjacy
portret zmartej — dodat, wskazujagc na Lorcie —
odmiodzony tylko i jasniejszy, bo Zzadng zyciowa
troskg jeszcze me tkniety; my za$ z moim biednym

Fryderykiem bedziemy juz sami, zawsze sami.

tkania wstrzasnety mu piersig, a siwa gtowa

pochylita sie ku ziemi.
— Odwagi,
mu reke na ramieniu

przyjacielu ! — rzekt hrabia, ktadac
zapominasz, ze dzi$ ciezg
na nas podwdjne obowigzki i ze rachunek z nich
zda¢ bedziemy musieli przed temi, Kktore nas wy-
przedzity, a z ktéremi moze niedlugo juz zobaczy-
my sie znowu

— Tak, ja jg zobacze i predko zobacze - szepnat
nauczyciel, a ostatni promief zachodzgcego stonca
rozjasnit jego smutne, zroszone izami oblicze. Od
tego czasu przyjaciele stali sie prawie nierozigczni,
kazdg wolng chwile spedzali razem, dzielac sie tro
skg lub cieszac sie szczeSciem dzieci, ktore weso
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toscig swa i pustota dawaty im nieraz chwile za-
zapomnienia.

Czas mijat szybko W stosunkach starych przy-
jaciét nic sie nie zmienito. Zamek tylko posmutniat
i ucicht, bo zabrakto w nim miodych gtoséw, co
napetniaty go gwarem i Smiechem. Janek i Fryde-
ryk $leczeli w miescie nad ksigzkami: pierwszy w
akademji wiedenskiej, drugi w Gracu w gimnazjum.
Lorcia pozostata w domu z nauczycielkg, gdyz hra-
bia nie chciat sie roztgczy¢ ze swojg pieszczoszka.

Tak biegly lata.

Pewnego wieczoru —zachodzace storice rzucato
ostatnie blaski, kryjac sie za $ciang olbrzymich de-
béw i topoli, co otaczaty olbrzymi staw zamkowy —
dwaj przyjaciele siedzieli na tarasie, przystuchujac
sie wesotemu szczebiotowi miodzienczych gtosow,
jakie dochodzity do nich z nad stawu.

Miodziez tymczasem bawita sie wesoto. Lorcia,
siedzac u steru todki, kierowata jg ku brzegowi;
Janek i Fryderyk wiostowali zawziecie. Nareszcie
przybili do brzegu Miodziency szybko wyskoczyli,
chcac pomdédz Lorci przy wysiadaniu, lecz dzieweczka
cofneta sie ze Smiechem: wotajac:

— Czekajcie, nie tak predko! Przedewszystkiem
nagroda dla wioslarzy. | z temi stowy wyjela z za
paska dwie mate rézyczki i przyozdobita niemi o-
dziez mitodziencow, dumnych ztakiego odznaczenia.
— A teraz biegnijmy do ojca 1 — zawotala, pusz
czajac sie naprzéd

W tej jednak chwili, silny ped wiatru zerwat
stomkowy kapelusik dzieweczki, a, pobujawszy nim
W powietrzu, zawiesit na wysokiej gatezi starego
debu

Moj Boze, moja pasterka! —zawolata Lorcia,
patrzac z zalem na wiszacy wysoko kapelusz

— Zaraz bedziesz go miata, siostrzyczko! - za
wotat Janek i pobiegt po wiosto, chcac przy jego
pomocy S$ciagng¢ na ziemie niesfornego zbiega.

Lecz Fryderyk, zreczny jak wiewiorka, jednym
skokiem dostat sie na drzewo, a przesuwajac sie
pomiedzy gateziami, schwycit za kajielusz, jedno
czednie jednak rozlegt sie trzask z amanej galtezi i
miody chtopiec zwalit sie na ziemie.

Przerazliwy krzyk przeszyt powietrze. To Lor
cia przerazona zakryta twarz rekami, nie chcac pa-
trze¢ na S$mier¢ przyjaciela. Przestraszeni hrabia i
nauczyciel pobiegli spiesznie na miejsce wypadku,
zanim jednak staneli pod debem, juz Fryderyk zdréw
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i caly zblizyt sie do Lorci, a zgrabnie podajac jej
zdobyty kapelusz probowat u$miechem i wesotem
stéwkiem uspokoi¢ przerazone dziewcze

Chwile patrzyta Lorcia na ukochanego towa-
rzysza, az nagle, jakby sitg jaka$ popchnieta, za-
rzucita mu obie raczki na szyje, i przycisneta swoja
jasng gtowke do piersi miodzienca. Fryderyk za-
chwiat sie nagle niepomny na wszystko, nie zda-
jac sobie sprawy ze swoich czynéw, przycisngt te
droga gtéwke do serca, i gorgce wargi chiopaka
dotknety na chwile czystego czota dziewczyny.

Wszystko to stato sie tak szybko, ze obaj 0j-
cowie nie mieli czasu sie¢ wtracic. Nie rzekli tez
ani stowa, tylko czota ich pokrylty sie chmurg za-
myslenia, a w jasnych oczach nauczyciela odbit sie
wyraz bolu, potgczonego z surowgq jaka$ powaga

Cisza, panowata dokota Srebrny ksiezyc rzucat
tagodne Swiatto swoje na ciemng zielen parku, na
jasng szybe stawu, ktory, jakby senny, tagodnie za
tair/wat ciekawie zagladajagce w giebie promienie.

W otwartem oknie wiejskiej szkoty, z glowg
wspartg na reku siedziat Fryderyk. Pdzno juz byto,
lecz on nie styszal bijacych godzin. Posta¢ Lorci
unosita sie przed jego oczami, czut jeszcze dotknie
cie cieptych jej raczek, czut ciezar drogiej jej gtoéwki
na swojej piersi i stodkie jakie$ rozmarzenie ogar-
nia¢ go poczeto — rozmarzenie, z ktdrego nie u-
miatby zda¢ sobie sprawy, a ktore jednak dziwng
napetniato go blogoscig. Nagle gtos ojca przywotat
go do rzeczywistosci.

— Nie spisz, Fryderyku? — zapytat stary nau-
czyciel

— A ty, ojcze, wszak to juz pé6zno — zawotat
miody. — Czy ci co dolega? — dodat nagle zanie-
pokojony.

— Nic mi nie jest, mo6j chtopcze, myslatem tyl-
ko dtugo, myslatem o tobie, ze mnie zabolato serce
i przyszedtem uspokoié¢ sie troche. Chodz, moj bie-
daku, usigdz tu przy mnie i porozmawiajmy otwarcie.

Niewyttumaczone przeczucie $cisneto serce mio
dego cztowieka, bez stowa jednak zblizyt sie do
kanapki i zajgt miejsce przy boku ojca.

Ten objawszy gtowe syna rzekt z mocg:

— Stuchaj, Fryderyku, i zapamietaj stowa moje.
bo jestto surowy gtos obowigzku, ktéremusmy ni-
gdy dotychczas nie uchybili. Ty musisz, ty$ powi-
nien opusci¢ zamek i wyjecha¢ ztagd na czas jakis.
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Miody drgnat, szybkim ruchem zerwat sie z
siedzenia i przerazonym zapytal gtosem :

— Na Boga, ojcze, co sie stato ? Dlaczego ka
zesz mi ucieka¢ od tych, ktérych od dziecinstwa
uczytes mnie kochac? .. Jakiez przestepstwo, jakaz
zbrodnie popetnitem, ze ty, rodzony ojciec, skazu-
jesz mnie na wygnanie?...

Stary nauczyciel podniost sie rowniez, a gtos
zabrzmiat smutniej, lecz i surowiej zarazem, kiedy
odrzekt:

— Nie ja cie skazuje na wygnanie — ty sam
skazesz sie na nie, skoro uwazniej w serce swoje
spojrzysz. Czyz ty przypuszczasz, ze oczy starego
ojca oSlepty z wiekiem i nie widzg, co sie w du-
szy jego jedynego dzieciecia dzieje? Nie, moj chio-
pcze, tobie nie wolno by¢ juz dzieckiem, ty$ czio
wiek dojrzaty i jako od takiego wymagam od cie-
bie hartu i uczciwosci A czyz uczciwem jest wzgle-
dem ciebie samego to bigdzenie w zaczarowanem
kole nieziszczonych marzen, czyz uczciwem jest cho¢-
by mimowolne rozbudzanie uczu¢ w sercu tego dziecka
czystego i niewinnego jeszcze jak kwiat lilji, czyz
uczciwym nareszcie bedzie twdj stosunek do hra-
biego, ktéry zaufat ci jak synowi, a ktdremu od-
ptacisz grabiezg jego najwiekszego skarbu?

Stary nauczyciel zamilkt Fryderyk siedziat z
glowag ukryta w dtoniach, a w sercu mu wrzato ty-
sigce uczu¢ Tak, ojciec miat racje, kochat Laure
catg sitg swego miodego serca, nie zdajagc sobie
nawet sprawy z tych uczu¢ swoich. Zadnych nie
tworzyt projektéw, zadnych nadzieji, kochat tylko
i czul, ze to oddalenie bedzie czem$ strasznem, przed
czem wzdrygata sie jego mioda dusza To tez po
chwili szepnagt nieSmiato:

— Ojcze, a gdyby ona mnie kochata?...

Lecz stary podniost reke, a gtos jego zabrzmiat
groznie nieledwie:

— Wtedy to, co dzi§ jest tylko nieszcze$ciem,
byloby zbrodnig Zapominasz o przepasci, jaka dzieli
ciebie, syna biednego wiejskiego nauczyciela, od pie-
knej i bogatej hrabianki. Zapominasz, ze chcac prze-
by¢ te przepas¢, musisz w nig ztozy¢é wszystko, co
cztowiek ma najdrozszego. Calg swojg dume i go-
dnos$¢, cate poczucie swojej wartosci, catg moze na-
wet mitos¢ synowska

Fryderyk milczat, stowa ojca jak kamien spa-
daty mu na serce, lecz czut calg ich prawde. Wie-
dziat, ze na tej siwej glowie nie byto najmniejszej
skazy, ze stary ten zgarbiony i watly cztowiek przez
zycie cate twardo stat przy obowigzku i ze pierwsza
powinnos$cig syna byto is¢ jego Sladem. To te2 po
chwili odjat rece od zbladtej nagle twarzy i rzekt:
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— Woyjade, ojcze, wyjade jaknajpredzej...

— Mdj chtopcze, moj drogi, biedny chtopcze —
zawotat stary nauczyciel i dwie grube tzy spadly
na pochylong gtowe miodzienca.

V.

Nastepnego dnia jak zwykle zebrali sie wszyscy
przy $niadaniu. Janek i Lorcia zartowali wesoto,
prébujac wciggna¢ do rozmowy to Fryderyka, to
hrabiego lub nauczyciela. Wszyscy trzej jednak sie-
dzieli zamysleni, machinalnie tylko odpowiadajac na
zaczepki miodziezy.

W tej chwili nadeszta poczta. Hrabia zabrat
sie do przegladania korespondencji, Romaizerowie
ojciec i syn zagtebili sie w gazetach. Nagle, po
przeczytaniu jednego z listobw, hrabia zwrdcit sie
do dzieci:

— No, dzieci, szykujcie sie do podrozy, jedzie-
my wieczornym pociggiem.

— Dokad, ojczulku —mzapytata Lorcia, podczas,
kiedy pozostali spogladali ze zdziwieniem na hra
biego.

— Ciotka Hilda chora jest bardzo i pragnie was
widzie€.

— Czy to daleko, ojczulku, czy diugo bedziemy
jechac dopytywato dziewczatko, zajete nowoscig
oczekujacych jg wrazen.

— Do Szwajcarji — brzmiata krétka odpowiedz

Lorcia klasneta w raczki, a zwracajagc sie do
przyjaciela zawotata wesoto:

— Szykuj sie, Fryderyku, jedziemy wieczorem.

— Tak, tak, szykuj sie — powtorzyt Janek, nie
mniej od siostry zachwycony podrdza.

Fryderyk zbladt Hrabia, jakby nie styszac za-
prosin dzieci, czytat dalej z zajeciem, tylko stary
nauczyciel ztozyl gazete i z powagag zwrdcit sie do
dzieweczKki.

— Panno Lauro, to by¢ nie moze.

— Dla czego? — zapytato dziewczatko z uroczg
naiwnoscig

Lecz Fryderyk juz oprzytomniat i rzekt z po-
waga:

— Dla tego, ze i ja mam dtugg przed sobg dro-
ge i musze sie do niej szykowac.

Rodzenstwo spojrzato zdziwione, hrabia podnidst
réwniez oczy i wpatrzyt sie w miodziefca diugiem,
badawczem spojrzeniem.

— Tak —ciagnat dalej Fryderyk — czas juz po-
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mys$le¢ o pracy. Chce jecha¢ w Swiat szeroki i tam
szuka¢ dla siebie miejsca w szeregach armiji.

— Jakto, chcesz zostaé zoinierzem! — zawotat
zdumiony Janek.

— A ty, stary przyjacielu,
— dorzucit hrabia.

— Fryderyk jest juz cztowiekiem — odpart na-
uczyciel — i wie, corobi Ja zgadzam sie na wszystko,
cokolwiek postanowi, bo wiem, ze pragnie dobrze i
uczciwie.

zgodzite$ sie na to?

— A wiec i ja bede zotnierzem! — zawotat Ja-
nek z wyrazem silnego przekonania.
— Ty, m6j synu, masz inne obowigzki — spo-

kojnie zauwazyt hrabia. — Na tobie spoczywa w
przysztosci opieka nad siostrg i tymi wszystkimi
ludzmi, co w dobrach twoich mieszkajg. Ale, dzieci,
czas sie przygotowaé¢ do drogi, a ty, Fryderyku,
chodz ze mng, chciatbym z tobg jeszcze pomowic.

Z temi stowy hrabia skierowat sie do odoso-
bnionego gabinetu. Miody cztowiek podazyt za nim.

Tutaj hrabia, wyciagajac reke do miodzienca,
rzekt goraco:

— Mdj drogi chtopcze, widze, ze pbstanowienie
twoje jest niewzruszone, chciatbym jednak utatwic
ci cho¢ troche te trudng droge, jaka obrate$ dla
siebie. Postuchaj mnie, Fryderyku — dodat, widzac
nagty gest miodziefica — nie chce i nie moge ofia-
rowywac ci nic, coby twojg dume zrani¢ mogto,
jako jednak twemu chrzestnemu ojcu, twemu sta-
remu przyjacielowi, wolno mi da¢ ci dobrg rade.
Chodzi mi tylko o to, aby$ zapisat sie do garnizo-
nu, obozujgcego obecnie w Pradze, ktdrego dowddcg
jest osobisty moj stary przyjaciel, hrabia S. Majac
nas za soba, tatwiej ci bedzie przebywac¢ dtugie i
przykre stopnie, wiodace do godnosci i zaszczytow.

— O panie hrabio! — zawotat mtody chtopiec—
trudno mi wyrazi¢ stowami catg mojg wdziecznosé,
catg mitos¢, jakg dla ciebie nosze. Zawsze i wsze-
dzie chce ci by¢ cale zycie postusznym, o jedno
tylko btagam, nie kaz mi zy¢ z tem przekonaniem,
ze osobista moja warto$¢ jest tak mata, ze wszyst
ko, czegokolwiek w zyciu dobi¢ sie moge, zawdzie-
cza¢ bede twojej protekcji i poparciu

— Postuchaj mnie, Fryderyku...

— Nie, panie hrabio, pozw6l mi wiasng dobijac
sie pracg. Niech wiem, ze wszystko, co zdobede,
mojg jest wiasnoscia, bo mojg praca, moim potem
i mojemi izami zdobyta. Dzieki za wszystko dobre,
jakiego w domu twoim doznatem, nie zapomne te-
go nigdy i dopoki to serce bi¢ w piersi mojej nie
przestanie, naleze¢ bedzie do ciebie, panie hrabio

mys$le¢ o sobie. Studja skoficzytem i nalezy mi po- i do twoich
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Hrabia podni6st sie wzruszony, a przyciagajac
gtowe miodzienca do piersi, rzek! tylko:

Idz wiec w imie Boze, a pamietaj, ze w ka
zdej chwili czekajg cie tutaj trzy wierne serca.

\Y

Rok minat, Fryderyk walczyt w pierwszych
szeregach dzielnych wojownikéw z pod Custozzy
Jan osiadt w zamku swoich przodkéw, prowadzac
rozlegte gospodarstwo, Lorcia za$ pielegnowata cho-
rego ojca nad gorskiem jeziorem Szwajcarji
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Stary Romaizer potaczyt sie z towarzyszkg
swojg Roztgka z synem, niepokdj o los jego, pod-
kopaty jego watte zdrowie i przyspieszyty koniec
starego nauczyciela. Wie$¢ o jego Smierci doszta
nad jezioro jednocze$nie z dziennikami, ktére po-
dajgc imiona polegtych bohateréw, na pierwszem
miejscu umiescity imie Fryderyka Romaizera. Laura,
ktora zwykle czytywata ojcu dzienniki, z gtosnym
ptaczem rzucita sie na jego piersi, jakby ten pierwszy
bol za ciezkim byt na jej miodziutkie sity.

Hrabia przycisnat dziewcze do piersi i tzy zalu
spadly na jej gtowke. (Dok nast).

Z GLEBI SYBIRSKIEJ.

PRZEZ
JULIUSZA TURCZYNSKIEGO.

(Ciag dalszy).

Z ostabienia raz po raz ktonit sie, lecz musiat
sie trzymac, aby go nie oddano dla przyjscia do sit
do jakiej nory ciemnej, pod ziemig gdzieby tylko
sam ze sobg i z wiasnemi pozostawat myslami.

To samo doswiadczali rowniez i jego towarzy-
sze niedoli, z ktérymi przybyt, i ktérych tu zastal.
A byli to wygnancy z nad Wisty, z nad Bugu, silni
niegdy$ i zdrowi, jak sosny boréw ojczystych, kiedy
jeszcze odbywali mustry na Saskim placu, zanim
ich po powstaniu listopadowem na Sybir zawleczo-
no; byli roéwniez i inni, ze spiskobw niedawnych Ko-
narskiego, to ksiedza Sciegennego. Przebywali tu
jeszcze i dekabrysci rosyjscy ze spisku Mikotajow-
skiego, a nawet i potomkowie motodedw 2z nad
Dniepru i Dorica, marzacy o stawie Mazepy a Pu-
gaczewa. Wszyscy oni dzi$ znekani, wynedzniali —
ruiny tylko dawnych ludzi.

I bojownicy, walczagcy niegdy$ w imie idei,
muszg dzi§ wieS¢ posepny zywot w hucie Kkatorznej
wraz z przestepcami z nad Wolgi i Oki, ktérych
wyroki sadowe postaty tu za zbrodnie pospolite, za
morderstwa i rabunki. A nawet lepiej bywat tra-
ktowany czynownik-skazaniec, postany za kradziez
i oszustwa pospolitego rodzaju, nizeli ludzie, co nie
b rabowali, ani okradali drugich, lecz zycie swoje za

nich kiadli. Bo gdy Kkapitan i major, okradajacy
Skarb i wiasnych zotnierzy, lekarz putkowy, tyjacy
na koszt chorych, sprawmk, wysysajgcy powierzony
sobie powiat — zostawali tu za kare na urzedzie,
jako tylko zdegradowani, ale mimo to dzierzacy
jeszcze wiadze: ludzie, zyjacy zawsze dla idei i za
nig az tu zagnani, wiedli dzi$ jeno zycie dreczonych
i deptanych.

Nuchim nie dziatat wprawdzie dla idei, nie zyt
nigdy zyciem publicznem, i nie za sprawe wielka,
publiczna, dzi$ jest w tem miejscu, ale on zawsze
zaszedt tutaj za mitos¢ swojg, mitoS¢ Swietg ku
dziecku, ktérego nie chciat porzuci¢ na pastwe de-
spotyzmu. | dzisiaj on musi dzwiga¢ te sama dole,
co inni, odwazajacy sie na Smielsze zamiary.

| tak dzien w dzien budzit sie nieszczesny w
ciemnej, ociekajagcej wilgocig norze swojej, aby is¢
do roboty niewolniczej w hucie, wystawiony na zar
spiekoty, wieczorem za$ wracat, a wtedy snulty mu
sie ciggle przed zbolatemi oczyma czarne plamy w
przestrzeni, ktore biegaty tu i tam, mienity sie ciggle
go przesladujagc. Na noc zdejmowano wprawdzie z
niego okowy, ale plam tych czarnych uparcie sie
zjawiajacych, ani mysli czarniejszych nikt z niego
zdja¢ nie mogt. Gdy zupetnie ostabion padf na tap
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czan, styszat jeszcze ciagle gtuchy ten, ponury, syk
zarzacych sie wegli.

Po niejakim czasie' zaczynat juz nawet chwila-
mi miewa¢ przywidzenia, dreczace schorowany jego
umyst. Wtedy mu sie nieraz zdawato, jak gdyby
| burza ruszata sie na dworze, straszna, syberyjska,
to znowu jakby gromy geste walily w Sciany, a
zdaleka dochodzit gtuchy odgtos piorundw, kiedy
na dworze straszna w on czas byta nawet cisza i
i martwota w przyrodzie. Innym zndw razem zda-
wato mu sie w nocy, ze zgietk jaki$ nastat i roje
wojska poczety zapetnia¢ calg przestrzen z hutg i
jej budowlami — gdy wtedy wszystko spato, a tylko
w piecach jednych hutniczych gorzaty ognie i po
cichu gwarzyty gasnace w piecach zary. Ludzie za$
przy nich poruszali sig, milczacy, senni, a tylko
gwar byt gtosniejszy w izbach czynownikéw, graja-
cych w karty i kitocacych sie o wygrana.

Wieziei nasz czesto noc calg nie zmruzyt na
wet oka, znekany i zbity wrazeniami dnia catego,
albo tez zasypiajac ciggle sie budzit, nie wiedzac,
czy juz ranek na dworze, czyli jeszcze poinoc. Cza-
sami zdawato mu sie, iz widzi na prawde zone swojg,
ktorg rowniez przywleczono do huty, zakutg w oko-
wy, a wtedy zrywat sie przerazony, wotajac, iz ona
niewinna; obudzony za$ rad byt ze to sen tylko,
i ona, tak dzi$ staba, zapewne i zbiedzona, przynaj-
mniej cho¢ sama nie potrzebuje dzwiga¢ tu zelaza,
poniewierana, podobnie jak maz, w hucie.

Chwilami dtugo rozbierat w mysli, gdzie tez
ona ninie by¢ moze? Czyli tam w Czycie, w mie-
szkaniu jego dawnem, pasujgc sie z dolg swojg ciezka
— czy poszta szuka¢ syna? A moze juz sie znalezli
oboje, matka z synem ? Ale ojciec tutaj ? | nie chcg
go pusci¢! Dlaczego nie chcg go pusci¢? Jakie majg
oni do tego prawo?

Tak bijac sie z mys$lami, padat bezsilny.

XXIII.

Ale daremne twoje marzenia, nieszczesliwy
ojcze! Zona twoja ani jest w Ozycie, ani tez ze sy-
nem — ona ciggle jeszcze dreczy sie w Irkucku,
sama jedna, przy pomocy tylko litosciwych ludzi,
wiodac nedzny zywot. Mimo to nie chce porzucic¢
miasta, w ktérego warowni syn jej przebywa, dla
niej niewidzialny.

Lecz ona o tem nie chce wiedzieé, zawsze ma
jeszcze nadzieje, iz go zobaczy i wptynie na dole
jego. Ze tzami btagani wojskowi i ich komendant
nie mieli litoSci dla sierocej matki i zony, ale dzi$
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ona podata prosbe do cara wzywajac jego taski.
Prosba juz pocztg odeszta. Wszak car prosby nie-
szczeSliwych przyjmuje? Car nie moze by¢ tak sro-
gim. zeby chcial na zawsze zahi¢ jej dziecko? Nie,,
to niepodobna! On o tem nie wie. Ale gdy sie do-
wie, co studzy jego robia, to kaze im odda¢ co matce
zabrali. Wszak car musi mie¢ wiasne dzieci? Zeby
tylko maz wyszedt z wiezienial Wowczas i ona
wréci do zdrowia i do dawnej sity. Lecz czemu on
na listy jej nie odpowiada? Po pierwszym przeciez
wystata drugi list? Ale i na ten nie ma dotychczas i
zadnej odpowiedzi. Moze mu nie oddano? Bo mo-
wig tutaj, ze tym, Kktérzy w wiezieniu, do rgk ich
nie daja? ilez gdy komendant wiezienia, przeczy-
tawszy, pozna, ze tam nie ma nic ztego, zadnego
w liscie podstepu, aby go na nich podburzy¢ to
przeciez wtedy odda? Ozemuzby nie mial oddac¢?
Wszak Nuchim juz i tak wkrotce wyjdzie z wie-
zienia? A gdy wréci — pozna, ze zona jego dare-
mnie nie siedziata — ona pieszo przywedrowata z
Ozyty az tu do Irkucka, czynigc, jakie mogta za-
biegi o syna.

Diugo tez czekata nieszczeSliwa matka na sku-
tek swej prosby. Mijaty jednak dnie, mijaty mie-
sigce, a zadna nie nadchodzita odpowiedz.

Wieksza cze$¢ znajomych jej dzi$ nowych zda-
wata sie jej wyperswadowaé, ze car présb tych ani
czyta, ze one raczej gdzie$ ging w kancelarjach czy-
nownikéw, a jesliby on dostat kiedy co w rece, u- j
karatby jeszcze tych, co mu prosbe przedtozyli o |
oddanie zoinierza. On bowiem strasznie ma by¢
groznym. Kiedy rozkazuje, woéwczas tysigce ludzi
do ziemi sie korzg —a jesli sie gniewa, tysigce ble-
dng z trwogi. Lecz tu nie o zoinierza chodzi, jeno
o0 dziecko, ktore jeszcze nie jest zoinierzem? Na co
carowi takich zotnierzy?

I gdy tak biedna matka czekata na wynik za-
biegébw swoich — ustyszata dnia pewnego, iz nie-
dawno temu ktérego$ ranka o $wicie wyjezdza¢ miat
z twierdzy szereg wozOw pod konwojem kozakdw.
Mowiono, ze tam byta na nich w mundurach mio-
dziez. Moze ich wysytano w inne strony? Matka
mocno sie zatrwozyta, bo tam miedzy nimi mogt
by¢ i jej syn, a wtedy juzby go ona nigdy nie zo-
baczyta.

Zaniepokojona, starata sie prawdy wywiedzieé,
Byto to nietatwem, gdyz wstep do twierdzy wzbro- j
niony. Jednak oficerowie i podoficerowie z twierdzy
pokazywali sie w miescie, majac rézne stosunki z
kupiectwem moskiewskiem, ale i zydowskiem. W sku-
tek tego, nieszczesna matka wkrétce catej prawdy
sie dowiedziata, mianowicie, ze syna jej dawno juz
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nie ma w warowni. Dokad za$ gc powiezli, nie
wiedzie¢, gdyz miodziez, ¢wiczona dla wojska, ma
réwniez stopnie swoje i klasy. Jednych c¢wiczg na
podoficeréw, ale wiekszg cze$¢ tresujg na szerego-
wcow. Bo nie tylko przyjmujg tam dzieci popow i
czynownikéw w skutek protekcji, ale zabierajg po-
niewoli potomstwo Burjatow, Tatarow, jak i dzieci
zydowskie. Z tych nie bedg robili kadrow? Zrazu
jeszcze miodsze trzymane sg razem, potem ich dziela.
Procz tego inne sg szkoty w twierdzy irkuckiej, a
inne w Krasnojarsku lub Tomsku, ale najwieksza
by¢ ma, daleko, w straszliwej twierdzy omskiej. Tak
ttdbmaczyh rzecz te podoficerow e, z ktérymi znosili
sie wspotwyznawcy nieszczesnej matki. Nie mogta
ona nawet wyrozumie¢ catej tej organizacji a mani-
pulacji wojskowej, wiedziata tylko tyle, ze juz nie
zobaczy syna. Nie jej bowiem dzi$ sity, azeby mo-
gta dopas¢ go i wyrwa¢ z rgk, ktére go porwaty
jak w kleszcze. Kiedy szta z Ozyty, cho¢ przy uie-
matem jeno wysileniu i z narazeniem zycia, mogta

doj$¢ do miasta, w ktérem dzi$§ pozostaje zebraczka.'

Atoli dzisiaj? Dzi§ ona jest w takim stanie, iz u-
szediszy zaledwo krokéw kilkanascie, przystawa¢ na-
wet musi. aby tchu nabraé. Kaszel jej nie opuszcza,
lecz nie ten ostry, zapalny, ktéry meczy chorego,
ale i ustaje, lecz taki, ktéry jest znakiem, ze tam
juz ptuc nie ma. Dzien w dzien byta juz w gorgczce
trawigcej, cho¢ ani ona sama jej nie miarkowala,
ani ci, co kolo niej sie znajdowali. Mowita nawet,
ze jej nic wcale teraz w piersiach nie boli. Nawet
jej sie zdawato, iz wiele jeszcze przetrwaé moze.
Wierzyta przeto, ze skoro maz tylko powr6ci z wie-
zienia, wowczas oboje pojdg chocby do samego cara.
Car moze by¢ gtuchy na prosby piSmienne, ktore
do niego moga dochodzié, a moga i nie dochodzi¢
— ale, gdy sam, na wilasne oczy, zobaczy rozpacz
ojca i matki, wtedy da sie przebtaga¢. A Nuchim —
to przeciez nie ona sama? Go mezczyzna toé nie
kobieta. Nuchim znajdzie sposob, aby sie dosta¢ tam,
gdzie potrzeba. Wszak wréci juz wkrétce? Ozas prze-
ciez skonczyt sie jego kary? Zeby teraz jak jeszcze
ciggneli tam z wypuszczeniem wieZznia, zawsze juz
dtugo potrwa¢ to nie moze?

Tak pocieszata sie kobieta. Atoli wypadki osta-
tnie, zabiegi chorej, w celu dowiedzenia sie, czy syn
jest jeszcze w twierdzy, wies¢ nareszcie, ze jego juz
tam nie ma — wstrzesty juz mocno nadwatlonym
organizmem, i coraz czesciej przychodzity juz wy-
buchy krwi.

Gdy jednak przeszty, kobieti widziata tylko, ze
one jej nie zabity —i ze ona zyje jeszcze, jake da-
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wniej, tylko ze oddech miewa dzi$ krotszy a cichszy
kasze! — ale nic jej w wnetrzu nie boli.

Dzien w dzien stawata sie cierpliwszg, coraz
mniej sie skarzgc, zawsze bardzo cicha i bardzo ta-
godua... nareszcie razu pewnego, w jasny dzien przy
obecnych usiadtszy, zasneta, jak zwykle, spokojuie.

Ale juz jej tym razem uie obudzono.

oo \V 4

Maz tymczasem, tyle razy zmuszony zmieniaé
miejsca poniewolne, ani wiedziat, ze jej juz nie ma
na $wiece. A ktoby o tem miat donosi¢? Ze tam
kobieta jakas, uboga, nieszczesliwa, zmarta w Irkuc-
ku — tego w miesScie ouem nawet nie zauwazano.
Bo coby tam kogo obchodzi¢ to mogto? Wspotwy-
znawcy byli za$ zanadto zajeci sprawami swojemi,
to wspotzawodnictwem haudiowem, z mozuiejszem
od siebie, lecz nie mniej sprytnym a chciwem Kku-
piectwem miejscowej rasy, azeby sie kobietg po
skonie jej jeszcze zajmowa¢ mieli. No. skoro juz |
nie ma jej na Swiecie. w takim razie nie ma tu i
spraw zadnych. A on? a maz? Ten, kiedy wrdci,
bedzie miat dos¢ czasu o tem sie dowiedzie¢. | ktoby
sie tam narazatl, zeby zaglgda¢ do katorg? Kiedy
sie nawet jedzie obok miejsca, w ktérem czernig sie
wiezienia, ostrogi, zyd kazdy odwraca sie z obawg
usitujgc nie patrze¢, aby go sie jeszcze co nie cze-
pito. Na tej bowiem ziemi sybirskiej trzeba wielu
rzeczy unikaé, wiecej jeszcze wycierpie¢, a przez
niejedno nawet przeslizng¢ sie: wowczas i zyd moze
zy¢ w sybirskiej atmosferze, a czasem nawet dostac
i despotow tutejszych do zydowskiej kieszeni, chocby
pomniejszych.

Tak sadzili wspotwyznawcy, wecale nie ciekaw,i,
kiedy Nuchim wyjdzie z wiegzienia.

Tymczasem przechodzity skazahncowi dni po
dniach, miesigce po miesigcach, koto piecow huty
Piotrowskiej. Zar tlejacych bez przerwy wegli i rudy
rozczerwieniouej palit w lice nieszczesnego, swad
weglowy i zagar obejmowal mozg, tak, ze sie chwi-
lami za gtowe chwytat, czujac bol Swidrujacy: zda-
wato mu sie, ze jg bol ten rozsadzi. Z bolu jeczat
i ptakat czesto z wielkg gwattownoscig, strasznie
rozdrazniony. Dozorcy huty i pilnujgce nastawniki
wcale na to nie zwazali. To znowu bywaly chwile,
w ktérych stawat sie obojetnym na wszystko, nic nie
widzac, ani styszac. W nocy za$ zrywat sie, wolajac,
ze go co$ nachodzi, on to na wiasne oczy widzi.
A gdy go towarzysze niedoli zapewniali, iz w celi
nie ma nikogo, byt mimo to pewnym, ze go zio-
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Sliwe jakies widma raz po raz nachodza, jakby sie
z nim droczyty. Czasami znOw przesiedziat na tap-
czanie wiekszg cze$¢ nocy, bojac sie na chwile po-
tozy¢, bo gdy zasypia, zaraz sie co$ jawi, budzi go,
i znika $miejac sie ztoSliwie, a skoro chce nazad
zasng¢, zte z uporem powraca.

W innych znéw nocach zdawato mu sie, ze
widzi petno zaru do kota. Wtedy wotat na glos, ze
sie pali, ze cala katorga w ptomieniach.

Trwato to nocy kilka. Potem miewat dalsze
nocy spokojniejsze, w ktorych zasypiat twardo — a
kiedy wstat rano, zabieral sie spokojnie do roboty.

Zdawato sie nawet, jakby sie pojednat z fata-
lizmem doli swojej, tak samo zgnebiony tylko i po-
sepny. Wtedy z cichg skargag wspominat o swoich.
Liczyt jednak ciagle, ile to czasu przeszto, w ktorym
wyros¢ musiat syn jego...

To znowu napadata go che¢ nie do wykonania,
azeby mogt uciec z katorgi: wéwczas bowiem mogt
zy€ jeszcze. Przeciez nie jest sam jeden na Swiecie?
Ma zone, ktéra dzi§ z obawg o niego ciggle czeka
i dreczy sie, ma syna, ktéry dzi$ narzeka, iz mu
Bog dat ojca —a ojciec go opuscit. Ale teraz, jesliby
on ojca tego zobaczyt, i poznat, ze zyje i o dziecku
swojem nie zapomniat? Ach, gdyby taka nadeszia
chwilal...

W mysli sobie nieraz nawet wystawiat, jakby
juz sie obaj zeszli na prawde. Wtedy widziat go na
wiasne oczy, w wyobrazni rozognionej. Lecz gdy
spojrzat dokota siebie, spuscit tylko gtowe, rozpa-
czliwym mys$lom oddany.

XXV.

Dni po dniach przechodzity — lata po latach,
a Nuchim ciagle byt w hucie tej samej, katorznej.
Wielu towarzyszy legto tymczasem na cmentarzu
niedalekim, bardzo samotnym, na tej pustoszy -- a
wiezien nasz zyt jeszcze. Cho¢ nie liczyt jeszcze lat
tylu, mimo to wios jego, dawniej czarny, zupetnie
dzi$ pobielat, oczy mu zapadty, twaiz byta cala sta-
remi poorana zmarszczkami. Czasem za$ popatrzyt
na otaczajgcych go takim wzrokiem, ze ci musieli
sie odwroci¢, nie mogac wytrzyma¢ wzroku tego
To znow trafiato sie, ze zapadat, jakby w sen na
jawie, nic nie widzac, nic nie styszac, co sie koto
niego dziato: zupetnie nieprzytomny. Trwato to
chwil pare, potem przychodzit do siebie, lecz nie
z tego nie pamietat.

Tak przechodzity nowe dni po dniach, lati po
latach. Poniewaz inni wiezniowie zawsze sie jednako
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zachowywali — a katorznicy pospolici nawet byli o-
swojeni z potozeniem swojem, nie myslac wecale o
zadnej ucieczce, gdy w dniach wolniejszych pili i
grywali w karty z gornikami, to z dozorcami swymi,
zgrywani i zgrywajacy: nie pilnowano ich teraz tak
Scisle. Mniej sie ich nawet obawiano.

Dnia pewnego wypadto Swieto Spasa. Po dtuz-
szej odprawie, dla ktorej sprowadzono popa, zabrano
sie popotudniu do kart i samowaréw. Lata sie wodka
i dymity samowary. Nie tylko urzednicy czestowali
sie nad miare, lecz i gornicy byli dobrze spici. Do-
zorcy pijani — stuzba pijana — nawet i pilnujacych
kozakéw za hojnie potraktowano. Czynownicy hata-
sowali i pili, inni kkocili sie przy kartach, nieprzy-
tomni wrzeszczac i bredzac tylko — w p6Zng noc
wieksza potowa przy stotach chrapata.

W takiem zamieszaniu udato sie niektorym ska-
zancom wyjs¢ po za obejscie mniej strzezone. Nu-
chim, nie spuszczajac tych z oka, postepowat rowniez
z daleka za nimi, ostroznie, oddech przytrzymujac
a rozgladajac sie na wszystkie strony.

Nareszcie zobaczyli sie razem ci, co wyszli, na
miejscu bezpiecznym.

Spostrzegtszy Nuchima, zatrwozyli sie drudzy,
nie wierzac, izby on mogt z nimi razem uchodzi¢.
Lecz on caly przestraszony, dygocacy, btagat ich,
i zaklinat, ze pdjdzie wraz z nimi, zapewniajac, iz
we wszystKiem zastosuje sie do nich, a czuje w so-
bie dosy¢ sity aby wytrwac.

I w samej rzeczy, kiedy oni przemykali sie ja-
rami, to spadzistemi stoki, po nocy dzisiejszej, ksie-
zycowej, Nuchim okazat teraz jaka$ gorgczkowsg site,
w obawie, zeby go nie pozostawiono.

Z niematem wysileniem, przez catg noc drapali
sie oni razem po dzikich wertepach przedzierajac
przez gaszcze gtogéw i tarniny, azeby tej samej
jeszcze nocy jak najwiecej uj$¢ drogi, zanim sie do-
zorcy ich rano nie przebudzg, a otrzezwieni nie
zmiarkujg, ze kilkunastu wieznidw brakuje.

Mocno pomeczeni musieli nad rankiem spoczac
— w gaszczy wiekszej lasowej — pewni, ze juz ich
nie dob.egng tutaj piesi, a dla konnych nie ma drogi.

Po paru godzinach wstawszy, przemykali sie
znéw ostroznie. Nuchimowi ninie, jak gdyby przy-
byto sit i zdrowia. Zdato sie, jak gdyby Swieze po-
wietrze ozywito skazanca, S$wiezszej mu krwi do-
dawszy.

Droga wypadata im stokami zarostymi so$ning,
to modrzewiem, miejscami bielaty brzozy. Czasami
nadybali cedr sybirski, a wtedy prébowali zerwac
nieco jego orzechow, cho¢ zielonych, azeby cho¢
dzien jeden wytrzymac; wiedzie¢ jednak nie moga.
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czy tu natrafig na jakg chate lub szatas, w ktérym
danoby im nieco pozywienia, i gdzieby mogli by¢
bezpiecznymi.

Nastepny dzieA byt dla nich bardziej ucigzli
wym. Wypadato -si¢ im o gtodzie przedziera¢ przez
gaszcze zaroste gtogiem, to tarning — a gdy scho-
dzili w wadoty, mokre, sapowate, musieli brodzi¢
po wodzie, szarzejagcej mchem i porostami, to prze-
dziera¢ sie przez zielsko btotne, albo ggszcz toziny.

Gramolac sie z natezeniem, upadajac i dZzwiga
jac sie na zbocze poszarpane, ostabieni i zgtodzeni
ujrzeli pare krow i owiec pasacych sie samopas...
domyslali sie, ze tu w poblizu moze bedzie szatas...

I nie omylili sie. To ich wyratowato, bo dalej
dzwiga¢ sie juz nie byli w stanie. Nuchim, z wiel-
kim jeno wysitkiem, raz po raz upadajac, moégt za
nimi podazac.

Nareszcie pokazat sie szatas... Weszli do $rodka...
A ze bylo ich kilkunastu, siedzagcy tamze Burjat w
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kozuchu wywrdconym popatrzyt zalekniony, kobieta
za$ i dzieci jego, bardziej od ojca czarne, osmalo-
ne, miaty ochote uciekaé... Wygnancy jednak czem-
predze.j dali im do poznania, ze nie sg wcale bro-
djagami*) ani tez przyszli w zlej mysli, proszg jeno
0 nieco positku, a kiedy wypoczng, nazajutrz dalej
podaza.

Dano im z obawg nieco mleka i dobrze
cuchngcego miesa.

Wygnancy zatem, posiliwszy sie nieco, a nie
mys$lac w ciasnym, petnym brudu i zaduchy kias¢
sie szatasie, wyszli na dwdr, i tam sie pokiadli.
Niektdrzy z nich, wnet usngwszy, spali iak zabici,
inni za$ z wielkiego umeczenia nie mogac zasnac,
wypoczywali tylko, jak mozna byto. Na drugi dzien
pozywili sie nieco podanem im mlekiem i plackiem
twardym, jakby drewnp — i pociagneli dalej.

Lecz po chwili musieli doswiadczyé¢, ze im sit
zabrakto, musieli przeto znowu spocza¢. (Dok. nast)

jut

JESIEN

Przez
GUSTAWA DROZA.
(Zz francuskiego)

Czy znasz jesien, kochany czytelniku —je
sien posrdod szerokich pdél, z jej nawatnicami,
wichrami, zottemi lisémi, wirujgcemi w powie
trzu, ze Sciezkami rozmiekczonemi wilgocia, z
zachodami stofica blademi, jak u$miech chore-
go, z katuzami petnemi wody po drogach ? czy
znasz to wszystko ?

Jezeli widziateS wszystkie te rzeczy, nie
mogte$ pozosta¢ obojetnym. Nienawidzi sie ich,
lub kocha bez upamietania.

Naleze do tych, ktdérzy je kochajg, i od-
datbym dwa lata za jedng jesien. Lubie zasigsc
przed ogniem z psem pomiedzy kolanami i wpa-
trywa¢ sie w ptomienie, lizagce starg zelazng
krate i rozSwiecajgce ciemne giebie. Sitychaé
wiatr przebiegajgcy pomimo szumu lasu, ktory
pomrukuje, gnac grzbiet, mozna rozrézni¢ po-
nure krakanie stada wron, walczgcych z burza.
Deszcz siecze mate szyby; mysSle o tych co te-
raz sag na dworze, i przysuwam nogi do ognia.
Przypomina mi sie doktor, powozacy sie w ma-

tym kabrjolecie. Jego ptaszcz ulatuje z wiatrem,
kota kabrjoletu grzezng w bilocie, a stara klacz
rzy, idagc pod wiatr. Mysle o dwoch zandar
mach z ktdrych kapeluszy leje sie woda; wi-
dze ich zmoczonych, zgarbionych, jadacych Scie
zkg miedzy winnicami na koniach, z ktérych spa-
dajg ich niebieskie ptaszcze. Mys$le o spo6znio-
nym mys$liwym, biegngcym przez zaro$la, kt6-
rego sciga burza, jak kara zbrodniarza, i na-
wotujgcego psa, biedne zwierze, brodzgce w
bagnach.
Biedny doktor,
mys$liwy!
Nagle drzwi otwierajg
z okrzykiem.
— Kochany ojcze obiad podano !
Biedny doktor, biedni zandarmi! .
— Co jest na obiad?

biedni zandarmi, biedny

sie i malec wpada

*) Brodjaga, zbrodniarz pospolity, uciekty z katorgi,
a widczac sie rozbijajacy po drodze



759 Romans i powies$¢.

Obrus biaty, jak $nieg w grudniu, serwis
btyszczy przy Swietle lampy, dym z zupy zbie-
ra sie pod abazurem i przystania Swiatto, a je-
dnocze$nie rozchodzi sie apetyczny zapach ka-
pusty.

Biedny doktor, biedni zandarmi !..

Drzwi pozamykane, rolety szczelnie zasto
nione. Malec drapie sie na krzesto, wycigga
szyje, by mu zawigzano serwete, i wota nie-
ustannie, machajac rekoma w powietrzu :

— Doskonata zupa z kapusty !

Usmiecham sie mimowoli sam do siebie i
mowie :

— Ten smarkacz ma moj gust.

Mama zjawia sie w tej chwili cata rozpro-
mieniona i, zdejmujac rekawiczki, modwi.

— Jest dzi$ co$, mdj panie, co lubisz.

Jest to dzien, w ktérym u nas bywa bazant.

Instynktownie odwracam gtowe, by zoba-
czyé, czy stoi na kredensie omszata butelka
starego szambertyna.

Bazant i szambertyn ! Opatrzno$¢ stworzyta
te dwie rzeczy dla siebie i moja zona nigdy
ich nie rozdziela.

— Moje dzieci !jak tu u nas dobrze! — wo-
tam, Smiejac sie z catego serca.

Wszyscy $miejg sie wraz ze mng

Biedni zandarmi! Biedny doktor!...

Tak .. lubie bardzo jesien, a mdj malec u-
kochany lubi jag niemniej ode mnie i nie dla
samej przyjemnos$ci wygrzewania sie przy do-
brym ogniu, lecz dla jej nawatnic, wichréow i
zeschtych lisci. Jest w tem wszystkiem odre
bny urok...

llez razy we dwo6ch przechadzaliSmy sie
po polach, pomimo zimna i groznych chmur!

ByliSmy obaj dobrze odziani i w duzych
butach.

Bratem go za reke i puszczaliSmy sie na
przygody. Mial wowczas zaledwie lat pieé, a
stapat, jak dorosty. Wielki Boze temu juz jest
lat dwadzie$cia piec!

SzlisSmy waskag drozyng, posypang lis¢mi
wilgotnemi i zczerniatemi. Przez wysokie to-
pole, nagie i szarawe, przezierat horyzont i wi-
dzieliSmy zdaleka pod niebieskiem niebem, ma-
jacem po krancach odcien zéttawy, pochyte da-
chy chat i czerwone kominy, z ktérych wydoby-
waty sie szare strugi dymu, a wicher rozganiat
je, jak warjat. Malec skakat z radosci, przytrzy-
mujac rekg kapelusz, ktéry miat ochote ulecié
w powietrze, i patrzyt na mnie oczetami, btysz-
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czagcemi od tez. Jego policzki byty czerwone
od zimna, ale mimo to szedt ucieszony wielce
obok mnie po wilgotnej tgce, po ktorej ptyneta
powiekszona wylewem rzeczka. Nie ma juz roz,
nenufaréw, ani kwiecia nadbrzeznego! Kilka
kréw brodzi w wilgotnej trawie i pasie sie spo
kojnie.

W rowie pod wielkg wierzbg dwie dzie
wcezynki, przycisniete do siebie, siedzg okryte
jednym duzym ptaszczem. Pilnujg swych krow.
Ich nogi na p6t obnazone w zniszczonych sabo-
tach, a mate, zdretwiate z zimna twarzyczki
wygladajg z pod wielkich kapturdw.

Kiedy szeroka katuza wody, w ktdérej od-
bijatlo sie blade niebo, przegradzata droge i
przez chwile zatrzymywaliSmy sie na brzegu
tego zaimprowizowanego jeziora a drzac od
wiatru pétnocnego, przypatrywaliSmy sie zeglu-
dze zeschiych lisci. Byty to juz ostatnie... Wi-
dzielismy, jak odrywaty sie z wierzchotkéw wy-
sokich drzew, krazyty w powietrzu i wpadaty
w katuze. Bratem mego matego towarzysza na
rece i z biedg przeprawialiSmy sie na drugi
brzeg. Na krancach pol pustych i pozditkiych
byto wida¢ tu i owdzie przewrdcony ptug lub
brone pozostawiong tam wypadkiem.

Przypominam sobie, jak pewnego dnia w
jednej z takich wycieczek jesiennych doszlismy
droga, wiodacg przez zaro$la do starego mostu,
na wierzch pagérka. Nagle zaczat da¢ gwatto
wny wicher. M6j matly zadyszany chwycit sie
mego kolana i schronit sie pod pote paletota!l
Pies ze swej strony schowat ogon pod siebie,
nastawit uszy i, opierajagc sie mocno na tapach
spogladat na mnie z uwaga.

Obejrzatem sie. Horyzont byt ciemny, jak
gtebie piwnicy. Olbrzymia chmura czarna zbli-
zata sie ku nam i ze wszystkich stron, drzewa
zaczety sie gigé pod potokami deszczu. Zale-
dwie miatem czas wzig¢ na rece chtopczyka,
ktory zaczat ptakac¢, i ulokowatem sie z nim
pod wierzbg, dajacg jakie takie schronienie.
Otworzytem parasol, rozpigtem paltot i owing
tem niem malca. Pies potozyt sie undg. I ma-
lec, tak zabezpieczony przez dwdch przyjaciét,
zaczgt sie uSmiecha¢ w gtebi swej kryjowki.
Dostrzegtem to przez otwdr i zapytatem :

— Jak sie masz, mo6j maty?
— Doskonale, ojcze kochany!

I uczutem, jak obejmowatl mnie swemi racz
kami. Byt wdzieczny, iz stuzytem mu za dach.
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Przez otwor wychylit
swe usta do moich.
— Czy tam na dworze jeszcze deszcz pada?
zapytat.
— Ustaje, moj maty!
— Jaka szkoda! tak mi byto dobrze.
Jak to wszystko zostaje w pamieci?
Moze opowiadanie o tych drobnych szcze-
Sciach to dziecinstwo z mej strony, lecz jak
stodkiem jest wspomnienie o nich!

twarz) czke i przycisngt
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WréciliSmy do domu zabtoceni, jak pudle,
i zostaliSmy srodze wytajani. Ale gdy nadszedt
wieczdr i malec potozyt sie do t6zka, a ja po
szedtem go pocatowac i popiesci¢ troche —bo
to byto naszym zwyczajem —on objgt mag szyje
rgczkami i rzekt do ucha:
- Jeszcze kiedy po6jdziemy w deszcz
prawdaz ?

me

(Dokonczenie)

Tak postanowiono lecz okolicznosci znowu
inny obrdt nadaty catemu projektowi podrézy
Ali-beja. Sheriffeh, ktora chociaz nie czynita
wyrzutow nikomu, niemniej w gtebi duszy prze
konana, ze jedynie dzieki niewczesnym radom
oraz wmieszaniu sie obcych Sciggneta na siebie
nieszczescie, rzucita sie ojcu do ndg, btagajac
aby ijej jechaé¢ pozwolit. Wiedziata wprawdzie,
ze suttance nie wypada podrozowa¢ w skro-
mnym orszaku lecz i na to znalazta rade. Oto
w stroju chtopca w towarzystwie rownie prze-
branej niewolnicy oraz dwéch wiernych dozor
cow me zwroOci niczyjej uwagi. Ali-bej bedzie
czuwat nad losami matej druzyny, a pod jego
opiekg, nic ztego spotkaé¢ jg nie moze.

Padyszach w pierwszej chwili zdumiat sie
do tego stopnia, ze wypuscit cybuch z reki,
nastepnie nazwat cérke wyrodnem dzieckiem
wreszcie na widok tez, staczajgcych sie po bla-
dej twarzyczce Sheriffeh, ustgpit

Po diugiej i szybkiej jezdzie, ktorg Kksie
zniczka zniosta z zadziwiajgcg sitg, podrozni
nasi zatrzymali sie w malej mieScinie odlegtej
ledwie na pare staj od rezydencji beja. Ali-bej

nakres$lit juz z g6ry plan dziatania. Sheriffeh
a raczej Sadyk Effendi pojedzie dalej sam i
odda wtadcy Karamanu list Ali-beja, poleca-

jacy rzekomego Sadyka wzgledom wielkorzadcy.
»Sadyk Effendi - tak brzmiaty stowa listu
—jest wprawdzie pacholeciem, lecz jego do-

stojna rodzina pragnie, by od najwczes$niejszych
lat sposobit sie do stuzby panstwa. Najpote-
zniejszy padyszach osadzit, ze chiopiec nigdzie
nie skorzysta tyle co u was beju, ktorego ma-
dro$¢ jasniejsza niz gwiazdy i t. d.“

Nic dziwnego, ze skutkiem rownie pochle
bnego listu skreslonego dtonig pierwszego do-
stojnika, S$liczny Sadyk Effendi zostat przyjety
z otwartemi rekami.

Dostojny bej, pragnagc wywigza¢ sie jak
najlepiej z wtozonego nah obowigzku przezna-
czyt chtopca do pomocy sekretarzowi swojemu
Ibrahimowi. Takim to fortelem Sheriffeh po-
stawita na swojem, to jest przestawata niemal
cate dnie z ukochanym matzonkiem (nim bo
wiem byt 6w wiecznie milczacy i zamys$lony
mtodzieniec). Murad, rzecz prosta, niemogt po-
zna¢ w postaci wdziecznego pacholecia wzgar-
dzonej matzonki, poniewaz nie widzial nigdy
jej oblicza.

Tymczasem polubit szczerze mtodziutkiego
towarzysza. Sheriffeh, ktérg niedola uczynita
nad wiek ostrozng i niedowierzajgcg, usitowala
wszelkiemi sposobami nietylko przywigzac¢ do
siebie, lecz zastuzy¢ na zaufanie Murada.

W pare tygodni po przybyciu do Kara-
manu, kiedy juz doszli do pewnej zazytosci,
Sheriffeh podczas jednej ze zwyktych przecha-
dzek w ogrodach beja rzekta:

— Woybacz, Effendi ze zadam jedno pytanie.
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Wzgledy, jakie okazujesz niegodnemu uspra-
wiedliwig mag $miatos¢. Jeste$S niemym od uro
dzenia, czy tez state$ sie nim w skutek nie-
szczeSliwego wypadku ?

Murad siegnagt rekg i wyrwawszy rosngca
nieopodal trzcine nakreslit na piasku:

»Nieszczescie pozbawito mnie mowy*“ a na-
stepnie widzac, ze usta Sheriffeh drzg a oczy
ptong ciekawos$cia dowiedzenia sie blizszych
szczeg6tow dodat: ,Na proroka, nie pytaj ni
gdy o nic, bo w przeciwnym razie, nawet twoj
widok bedzie mi nie mitym".

Sheriffeh przysiegta, ze odtad nie zada za-
dnego pykania, natomiast kiedy niekiedy po
trgcata o rzeczy przywodzace mu na mysl o-
brazy z przesztosci. Mdwita o majestatycznym
widoku, jaki tam w Stambule roztacza sie z
wiezy Seraju, o cichych falach Bosforu... o tem,
jak stodko kotysa¢ sie na nich... Stopniowo
nabierajgc odwagi, powtarzata rozmaite krgzace
wsérdd dworzan pogtoski a wiec o nieszczesciu
i rozpaczy ksiezniczki, o ciezkiej z tego powo
du trosce suttana. Lecz Murad stuchat wiesci
tych z tak kamienng twarzg tak mato okazat
zajecia dla przeznaczonych mu, w razie gdyby
powr6cit godnosci, ze biedna Sheriffeh teraz
dopiero poznata, o ile ten jeden cziowiek wy

roznig sie z tysigca innych, znanych jej do
tychczas ludzi.
Dostojny bej Karamanu, zdziwit sie nie

zmiernie, kiedy pewnego razu cichy, pracowity
i nie uganiajgcy sie za rozrywkami Sadyk Ef-
fendi przyszedt do niego i ni ztad ni z owad
prosit o pozwolenie na krotkg trzydniowg wy
cieczke, ktérg wraz z Ibrahimem odby¢ zamie
rzat.

Projekt ten niespodobat sie bejowi. W po
dejrzliwym jego umys$le zrodzito sie pytanie,
czy lbrahim i Sadyk Effendi nie knujg zdra-
dy i czy owa wycieczka nie zmieni sie w u
cieczke do ktdrego z wrogich sasiednich wtad-
cow. Wprawdzie obaj mtodziericy byli jego u-
lubiencami i bej zgota nie wiedziat jakie po-
wody mogtyby ich sktoni¢ do tak haniebnego
kroku, lecz wmoéwit w siebie, ze ostrozno$¢ nie
zawadzi.

— O co ci wtasciwie chodzi? — zapytat to-
pigc przenikliwy wzrok w oblicze Sheriffeh. Prze-
ciez nie o towarzystwo Ibrahima, bo jestescie
razem, a skaty Taurusu takze nie warte tego
zachodu. Przysiggtbym, ze masz co$ ztego na
mysli.
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— Nic ztego, chciejcie wierzy¢ panie!

— Otbéz nie uwierze i nie pozwole dopdki nie
powiesz witasciwego celu przejazdzki.

Sadyk Effendi spuscit wzrok ku ziemi i
spiesznie mowic¢ zaczat.

— Powiem juz wszystko panie. Widze ze
przenikliwo$¢ twoja szybsza od strzaty w locie.
Jedng tylko proshe zaniose do ciebie. Ot6z bta-
gam, azeby nikt, a przedewszystkiem Ibrahim,
nie domyslat sie naszej rozmowy.

— To ci przyrzekam.

— A zatem... boli mnie nieszczeScie przyja-
ciela i chce sprobowaé¢ azali nie uda sie przy-
wréci¢ mu mowy.

W okolicach Taurusu mieszkaty istotnie
wiedzmy, trudnigce sie rzucaniem oraz zama
wianiem urokow, przyrzadzaniem napojow mi-
tosnych i tym podobnemi gustami, odpowiedz
wiec Sadyka mogta by¢ szczera.

Poniewaz jednak dostojny bej, lubit od cza-
su do czasu zaznaczy¢ swg wiadze, a dalej za-
checony pochlebng wzmiankg Sheriffeh, chciat
dowie$¢ poraz drugi, ze istotnie posiada owg
przenikliwos$¢, zmarszczyt brwi i udajagc gniew,
ktorego nie czut wcale, rzekt groznym gtosem.

— Dobrze wigc, zgadzam sie ale pod jednym
warunkiem. Przekonasz sie, ze beja Karamanu
nikt jeszcze nie wywiodt w pole. Jezeli po u-
ptywie trzech dni lbrahim nie odzyska mowy...
wtedy bedziesz poczytany za ktamce i oszusta
i jako taki otrzymasz czterdziesSci razow w piety.
Cb6z ? Nie zmienite$ jeszcze zamiaru! Obstajesz
przy swej proshie?

— Z pozwoleniem waszej dostojnosci obstaje,
brzmiata cicha odpowiedz.

— JedZcie wiec w spokoju i niech ci AHach
dopomaga.

Murad Ibrahim cho¢ nie wiedziat dotad o
projekcie Sadyka zgodzit sie nan chetnie. Z roz-
kazu hojnego beja, dwéch ludzi wiodacych pa-
re luznych koni oraz dwa muty objuczone na-
miotami, ubraniem, zywnoscig, stowem wszyst-
kiem co dobrze urodzonemu turkowi niezbe-
dne, miato poprzedza¢ Effendich.

Sheriffeh promieniata radoscig. Na dzielnym
arabskim koniu z btyszczagcym wzrokiem i za-
rumieniong twarzg wyglagdata tak wuroczo, ze
Murad nie mogt oderwa¢ od niej oczu.

Okoto potudnia maty orszak przybyt na
miejsce. Po sutym positku, kiedy juz stuzba
sprzatneta porozktadane obrusy, przyjaciele spo-
czeli w cieniu kwitngcych magnolji. Pomimo,
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ze rozmowa nie mogta by¢ ozywiona, czas pe
dzit niby na skrzydtach. Murad raz poraz go-
nit wzrokiem to r6zowy przyczepiony do szczytu
gor obtoczek, to ptochliwg gazelle, nastepnie
wskazywat te cuda Sheriffeh i zapytywat ocza-
mi: ,,Nieprawda? tak tu pieknie " a na to czarno-
okie pachole wotato gtosno : ,Zaiste ! wszystko
co nas otacza piekne, czarujgce jak w raju !
Smiejac sie i szczebioczac niby ptaszek.

Nagle Sheriffeh milkta a wyraz przelotnej
trwogi zasepia! jej lica. W takich to chwilach
juz, juz miata wyznaé Muradowi kim jest i bia
ga¢ o przebaczenie, lecz stowa wiezly jej w
ustach.

— Nie, nie, mowita do siebie —nie teraz, wie-
czorem, kiedy sie Sciemni, wtedy bedzie $miel
szg. Lecz wieczdr mingt, skaty i lasy kagpaty
sie w ksiezycowem Swietle a ona wcigz jeszcze
nie zebrata odwagi. Nastepnego dnia Murad i
Sheriffeh za rece sie trzymajac, btadzili poprzez
zielone pagdrki lub ciemne gestwiny laséw,
Sheriffeh odzywata sie coraz rzadziej a tylko,
kiedy niekiedy, ciezkie westchnienie wydzierato
sie z jej piersi; Murad wtedy spogladat pyta
jaco, lecz odwracat natychmiast gtowe.

— Jakim cudem chtopiec moze mie¢ tak cu
dng raczke, mys$lat Murad, przypatrujac sie z
mimowolnym zachwytem malenkiej dtoni Sa-
dyka. Niewiele brakowato a bytby jg przycisnat
do ust... i tu o mato nie wybuchnagt gtosSnym
Smiechem. Catlowac reke chtopca, co za szalen-
stwo ! Swoja droga nie mdgt zaprzeczyé, ze o-
becnos¢ Sadyka sprawiata mu dziwng niepojetg
roskosz. Czem sie to dziato, nie wiedziat.

W ten sposéb mingt jeszcze jeden dzien,
a niepokoj Sheriffeh wzrést do najwyzszego sto
pnia.

— Co poczac¢ ! Co powiedziec
samej siebie i ciagle naprézno.

Nadeszta chwila powrotu. Stuzba zajeta sie
zwijaniem namiotéw oraz siodtaniem koni. Wte-
dy mniemany Sadyk zerwat sie z miejsca i kie
kajagc przed Muradem zaczgt drzacym ze otra-
chu gtosem.

— To ja Sheriffeh, twoja nieszcze$liwa zona..
O Muradzie, przebacz mi!

Nie dokonczyta... Miody cztowiek bowiem
zachwiat sie i z poczerniatg nagle twarzg od
stapit o pare krokow. W sercu jego ozwala
sie nagle palgca nieche¢ do istoty, ktéra gwoli
przelotnemu kaprysowi, jak mniemat, a naste
pnie dzikiej niedorzecznej dumie, skazata go

zapytywata
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na tutactwo, na roztgczenie z drogiemi istotami.
Jakto, miatby zapomnieé krwawej niezastuzonej
zniewagi, zapomnie¢, jak owej nocy, kiedy ni-
by ztoczyrhica szukat schronienia w najciemniej-
szych norach Stambutu... A teraz jakiz to obted
miesza mu zmysty ? Wiec S$liczne, stodkie pa
chole a Sheriffeh to jedno? Wiec mito$é i nie
nawis¢ mogg mieszka¢ w jednej duszy ludzkiej?

— Nigdy, choéby przyszto skona¢, nigdy --

powtarzat z dzikim jakim$ wuporem i rosngcg
coraz to bardziej zawzietoscig...
Wracali w ponurem milczeniu. Sheriffeh

zdawata sie nawpdt zywgq istotg. Teraz, Kkiedy
ja Murad odepchngt powtdrnie, kiedy wszystkie
nadzieje runety, nie pozostato nic précz Smierci.

Pézng juz nocag staneli przed zamkiem, i
w ten sposoéb rozstali sie ze sobg. Jednej tylko
rzeczy nie przypuszczata Sheriffeh, a mianowi-
cie, ze i Murad spedzit bezsenng noc.

Nazajutrz skoro bej zapytat Sadyka o re-
zultat podrézy, ten odpart krotko, jakby wy-
mijajgco, ze nie udalo sie uzdrowié¢ Ibrah ma.

Teraz dostojny wtadca byt najsilniej prze-
konany, iz w catej tej historji, poczawszy od
przybycia lIbrahima, na jego dwor, tkwi jaka$
tajemnica i przysiggt sobie, ze badZz co badz
musi jg wydoby¢.

Najskuteczniejszym ku temu Srodkiem wy-
data mu sie groza, tupngwszy zatem nogg,
rzekt gtosem, ktédremu naprézno usitowat nadac
brzmienie podobne do ryku lwa.

— Drzyj zuchwaty chtystku, albowiem nie
ujdziesz kary. CzterdzieSci razow w piety, ro
zumiesz! Jak postanowitem tak sie stanie.

I natychmiast z wielkim hatasem i krzy-
kiem rozestawszy kilkudziesieciu ludzi, rozka
zat przywotac¢ przed siebie kata Chorefsa. Te-
mu w obecnosci catego dworu oznajmit, ze
Sadyk Effendi oskarzony o wprowadzenie w
btad dostojnego beja ma otrzymac czterdziesci
uderzen w piety. Nasteonie odprawit wszyst
kich i zblizywszy sie do Chorefsa rzekt pdt-
gtosem :

— A teraz bacz pilnie co ci powiem. Gdy
Sadyka wprowadzisz na rusztowanie, zwigzesz
mu rece i podniesiesz pret w gore... Na tem
koniec, bo zapamietaj sobie, ani wios z gtowy
spas¢ mu nie moze. Zrozumiate$ ?

— Ty wiesz beju.

— Nikt nie powinien domys$la¢ sie mego po-
lecenia. Pisniesz cho¢ stéwko a kaze cie za-
¢wiczy¢ na $Smierc.
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— Z pozwoleniem waszej dostojnosci, bede
zyt dtugie lata

Wies¢ o egzekucji Slicznego Sadyka roze-
szta sie po dworze. Wszyscy, jak jeden maz,
ubolewali nad pacholeciem, wszyscy jednogto
$nie potepiali okrutny wyrok beja.

Murad blady jak pt6tno, ze zwieszong gtowa
btadzit po kruzgankach i korytarzach zamku,
nie mogac znaleS¢ miejsca. Powtarzano z ust
do ust jakiej winy dopuscit sie Sadyk Effendi,
wiec Murad wiedziat ze Sheriffeh ma cierpieé
przez niego i ze On jest jej katem.

Tymczasem biedna Sheriffeh toneta wetzach.
Nie z obawy tortur drzato jej serce, wiedziata
bowiem, iz prawie do ostatniej chwili wszystko
od niej zalezy Dos$¢ wezwaé czekajgcego w po
blizu Ali-beja a natychmiast pospieszy z pomo-
cg. Tak... lecz wtedy pozbawig jg nawet wido
ku Murada, bo przeciez suttaiska cdrka zadng
miarg nie moze przebywaé¢ w ustugach pod-
wiadnego. Zresztag w gtebi jej serca tlata iskierka
nadziei, ze widok znoszonych przez nig katu
szy, wywota wzruszenie Murada i zegnie jego
hardg dusze.

Dreszcz trwogi oraz wspoétczucia przebiegt
zgromadzonych, skoro piekny jak aniot chto-
piec ukazat sie wsrod pachotkéw kata. Podtug
zwyczaju, ktdry wymaga azeby wszelkie egze-
kucje odbywaty sie z wielkag okazatoScig, catly
dwor byt obecny. Woprost rusztowania na naj-
wyzszem wzniesieniu zajmowatl miejsce bej i raz
wraz spogladal w zo6tto-szare oblicze stojgcego
tuz przy nim Murada.

W tlumie ozwal sie gtosny pomruk litosci
czy gniewu, Sadyk Effendi bowiem stat juz na
rusztowaniu. Muradowi pociemniatlo w oczach,
me styszatl ani nie widziat nic, pré6cz obnazo-
nych biatych jak alabaster n6zek, ktoére nieba-
wem S$wiszczaca pletnia zmieni w dwie zywe
okropne rany.

Chorefs stangt przed bejem,
tem o ziemie i czekal rozkazu.

— Czyn twojg powinno$é —rzekt silnym gto

uderzyt czo-

sem bej.

Chorefs uchwycit ramie pacholecia i przy-
giat je ku ziemi. Nagle jednak otrzymat tak
silne pchniecie, ze omal nie spadt z wzniesienia

Redaktor odpowiedzialny Dr. Kazimierz Oataszeweki-Baranski.
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— Pus$é jg — krzyknat z wsciektoScig Murad
i niech sie nikt nie wazy dotkngé jej szaty.
Ramie suitanki to nie tapa pierwszego lepsze-
go widczeqi.

Z temi stowy wzigt Sheriffeh na rece, przy-
tulit do piersi i stangt przed bejem.

— To moja matzonka — rzekt. Niech spocznie
pod waszym dachem, a jutro puscimy sie z po
wrotem do Stambutu.

Sprytny bej odrazu odgadt i domyslit sie
wszystkiego, co mu z tem wiekszg przyszto ta-
twoscia, ze historja Murada krgzyta z ust do
ust. Teraz nie wiedziat jak wugosci¢ dostojng
pare. Zioto, srebro, drogie kamienie, rumaki,
niewolnice i niewolnicy, wszystko byto na ich
rozkazy, z wszystkiego mogli czerpa¢ petnemi
dtoniami.

tatwo sobie wyobrazi¢ rados¢ Ali-beja skoro
jeszcze tego samego dnia ujrzat swego ,syna
po mysli", tak zwykle nazywat Murada, a w
jego objeciach rozpromieniong suttanke.

Widok kwitngcej zdrowiem iradoscig corki,
wygnatl z serca padyszacha uraze, jakg zywit
dla ziecia. Zresztg przyznawat zawsze, ze badz
co badz, Murad jest dzielnym cztowiekiem a
teraz myslat tylko w jaki sposob zuzytkowac
jego zdolnosci.

Po wspdlnej naradzie ofiarowat mu wazny
posterunek na granicy kraju. Na nowem tem
stanowisku mitody cztowiek okazat tyle hartu
i energji, ze juz w lat pare objgt naczelne do
wodztwo armji. Po diugiej i ucigzliwej wojnie,
w ktdérej niejednokrotnie dowiodt zimnej krwi
i nieustraszonego meztwa, wrdécit jako zwyciezca
do Stambutu. Wreszcie zostat ministrem, lecz
zelazna surowos$¢ z jakg $cigat naduzycia i prze-
kupstwa, rozpowszechnione w ottomanskiem
panstwie, zjednaly mu mndstwo niechetnych.
To tez kiedy ze $miercig padyszacha stracit
gtéwnego protektora, a nowy suttan dal sie
opanowaé przez wrogie mu stronnictwo, Gurdszi
Murad pasza (takie nosit obecnie miano), po
rzucit urzad i usungwszy sie w zacisze prywa-
tnego zycia, diugie jeszcze lata przezyt wraz z
ubdstwiajgcg go i nawzajem ubo6stwiang Sherffeh.
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